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Propriétés techniques   
Technische Eigenschaften

Stamskin® ZEN 
F4350

Normes  
Normen

Composition / Typ Composite multicouches / Mehrschichtverbund
Formulation spécifique / Spezifische Formulierung Taux de phtalates < 0,1 % / Phtalatangaben < 0,1 %
Support / Träger Polyamide-jersey / Polyamid-Jersey
Poids / Gewicht 780 g/m² EN ISO 2286-2
Laize / Breite Approx. 140 cm
Longueur des rouleaux standards 
Standardrollenlänge 20 ml

Epaisseur en mm / Dicke in  mm 0,8 - 1,0 mm ISO 5084
Propriétés techniques / Technische Eigenschaften
Allongement sous charge de 125 N / 5 cm (chaîne / trame)  
Dehnung bei 125 N / 5 cm (Kette / Schuss) > 25 % / > 55 % EN ISO 1421

Résistance rupture (chaîne / trame)  
Reissfestigkeit (Kette / Schuss)

> 440 N/5 cm 
> 280 N/5 cm EN ISO 1421

Résistance abrasion / Scheuerfestigkeit > 120.000 EN ISO 12947-2
Résistance aux pliages (pas de dommage, cycles)  
Knicken (keine Beschädigung, Zyklen) 400.000 EN ISO 7854

Cytotoxicité 
Zytotoxizität

Conforme (réactivité bénigne ou inférieure) 
Konform (gute bzw. geringe Reaktivität) ISO 10993-5

Irritation et sensibilisation de la peau 
Hautreaktionen und Irritationen Aucune réaction / Keine Reaktion ISO 10993-10

Températures  extrêmes d’utilisation  
Maximale Einsatztemperaturen -20°C / +70°C

Réaction au feu / Brennverhalten
France / Frankreich M2 Konform / Konform IMO A652 part 16 (EN 1021 part 1 et 2)
Test cigarette / Allumette / Zigarettentest / Streichholztest Pas d’allumage / Kein Entflammen EN 1021.1 - 1021.2
Allemagne / Deutschland Class K1 DIN 53438 / T2

Etats-Unis / USA
ufac Fabric - CA 117E  

FAA-Horizontal - FMVSS 302 
BFD IX-1-NFPA 260 - BIFMA X5.7 Fab Screen RC

Complies US standards

Australie / Australien Conforme / Konform AS / nzs 1530-3
Test marine / Marine-Test Conforme / Konform OMI A652 part 16
Systèmes de management / Managementsysteme
Qualité / Qualität ISO 9001
Environnement / Umwelt ISO 14001
Certifications, labels, garanties, recyclabilité / Zertifizierungen, Labels, Garantien, Recycling

Indoor Outdoor
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www.sergeferrari.com

Outils et services / Tools und Dienstleistungen

��→ �Contact / Kontakt
• �Siège social / Hauptsitz: 

+ 33 (0)4 74 97 41 33
• �Votre contact local 

Ihre lokalen Ansprechpartner: 
www.sergeferrari.com

→ �
• �La filière de recyclage opérationnelle Serge Ferrari 

Die konkrete Recyclinglösung von Serge Ferrari 
• �Matières premières secondaires à forte valeur intrinsèque, compatibles avec de 

multiples process / Wertvolle Recyclate, kompatibel für vielfältige Anwendungen 
• �Une réponse quantifiée pour lutter contre l’épuisement des ressources naturelles 

Eine praktizierte Antwort zur Resourcenschonung  
 
www.texyloop.com

Applications / Einsatzgebiete

�Fauteuils médicaux, tables de massage 
et de soins, chaises, fauteuils, 
banquettes, mobiliers de salles 
de sport…

Medizinische Sessel, 
Therapie- und Massageliegen, Stühle, 
Sessel, Bänke, Möbel für Sportsäle...

AVANTAGES UNIQUES / EINZIGARTIGE VORTEILE

• �Résistance à l’abrasion exceptionnelle /  
Hervorragende Scheuerfestigkeit

• �Souplesse sans égale permettant une parfaite qualité de 
finition (formes courbes, angles etc.) / Durch die unver-
gleichliche Geschmeidigkeit entstehen perfekte Ausführungen  
(z.B. gekrümmte Formen, Ecken,...)

• �Traitement spécifique pour l’hygiène et l’entretien 
Besondere Behandlung für Hygiene und Pflege

• �Large gamme de 30 coloris / Breites Farbangebot: 30 Farben
• �Recyclable à 100 % / 100% recyclingfähig

100% Stamskin, 100%  nouveau 
100% Stamskin, 100% neu
Offrant les avantages 
reconnus des revêtements 
Stamskin, la gamme 
Stamskin Zen innove avec 
deux caractéristiques 
majeures : nouveau 
traitement de surface et 
nouveau design.

Die neue Palette Stamskin Zen 
hat nicht nur die schon 
bekannten Vorteile des 
bewährten Bezugs Stamskin, 
sondern erneuert sich mit zwei 
wichtigen Besonderheiten: 
neue Oberflächenbehandlung 
und ein neues Design.

Nouveau design 
Neues Design
Son grain d’une extrême 
finesse et son aspect satiné 
confèrent aux mobiliers un 
design contemporain et une 
finition parfaite. 
Large choix de 30 coloris 
offrant notamment plusieurs 
coordonnés avec la gamme 
Batyline pour de nouvelles 
associations de matières 
pleines et ajourées.

Seine extrem feine 
Oberflächenstruktur und sein 
seidiger Glanz geben dem 
Mobiliar ein modernes Design 
und eine perfekte Vollendung. 
Breites Farbsortiment mit  
30 Farben welches viele 
Kombinationen mit der 
Batyline-Palette ermöglicht - mit 
Gitterstruktur oder 
vollflächigen Materialien.

Nouveau traitement Flexcare 
Neue Flexcare Behandlung
Cette finition exclusive  
offre une protection 
supérieure aux tâches  
ou aux matières grasses ,  
sans altérer la souplesse  
du composite.

Durch diesen exklusiven 
Endlack entsteht ein besserer 
Flecken- und Fettschutz ohne 
die Geschmeidigkeit des 
Kompositmaterials zu 
beeinträchtigen.

Grande souplesse et liberté de formes
Grosse Geschmeidigkeit und freie 
Formgestaltung

Revêtements classiques : imprégnation et 
effet buvard / Herkömmliche Beschichtung: 
Imprägnierung und Löschblatt Wirkung.

Stamskin Zen : traitement Flexcare à 
effet déperlant / Stamskin Zen: Flexcare 
behandelt und somit wasserabweisend.

Conformité aux normes de cytotoxicité.
Entspricht den Zytotoxizitätsnormen.

Hygiène assurée et entretien facilité.
Pflegeleicht und garantierte Hygiene.

Matériels médicaux et paramédicaux  
Für medizinische und paramedizinische 
Anwendungen

Bien-être et santé 
Für Wellness und Gesundheitswesen

Applications mobiliers Indoor 
& Outdoor / Anwendungen  
In- & Outdoor Mobiliar

Les caractéristiques techniques indiquées sont des valeurs moyennes avec une tolérance de +/- 5%. Nos produits sont sujets à des évolutions en fonction des progrès techniques et nous nous réservons le droit d’en modifier 
les caractéristiques à tout moment. Il est de la responsabilité de l’acheteur de nos produits de vérifier la validité des données ci-dessus. Pour l’application de la garantie, se référer aux termes de la garantie applicable disponible 
sur demande. / Bei den obenstehenden Daten des technischen Datenblatts handelt es sich um Mittelwerte mit einer Toleranz von +/- 5%. Da unsere Produkte Weiterentwicklungen aufgrund von technischem Fortschritt unterliegen, behal-
ten wir uns das Recht vor, ihre technischen Eigenschaften jederzeit zu ändern. Es obliegt dem Käufer unserer Produkte, die Gültigkeit der obenstehenden Angaben zu überprüfen. Um die Garantiewirksamkeit sicherzustellen ist es unter 
Umständen notwendig, weitere Dokumente, die auf Anfrage erhältlich sind, einzureichen.

Le transfert d’agents colorants tels que ceux contenus dans les stylos, les vêtements ou accessoires (jeans, vêtements sombres) ne rentrent pas dans le cadre de la garantie. / Die Übertragung/Migration 
von Farbmitteln, wie sie z.B. in Kugelschreibern, Kleidung oder Zubehör enthalten sind (Jeans, dunkle Kleidungsstücke), fällt nicht unter die Garantieansprüche.
Consignes d’entretien : simple avec brosse et eau savonneuse suivi d’un rinçage à l’eau claire. Eviter l’utilisation de détachants contenants des solvants ou des produits huileux. Nous recommandons 
l’usage de Serge Ferrari® Cleaner 500. / Hinweise zur Pflege: Lediglich mit Bürste und Seifenwasser waschen, anschließend mit klarem Wasser spülen. Keine lösungsmittelhaltigen oder ölhaltigen Reinigungsmittel 
verwenden. Wir empfehlen zur Reinigung : Ferrari Cleaner 500.
Mise en œuvre : tous procédés habituels de fabrication de mobilier par couture, agrafage, collage, clouage… Ne pas utiliser de colles contenant des solvants. / Verarbeitung:  Mit allen in der Möbelherstellung 
und Polsterei üblichen Verfahren wie Nähen, Klammern, Kleben, Nageln… Keine lösungsmittelhaltigen Kleber verwenden.

• �ACV disponible sur demande / Ökobilanz auf Anfrage erhältlich 
• �Notice de confection / Konfektionsanweisung 

• �Notice d’entretien et vidéo / Pflegeanleitung und Video



F4350-50458 F4350-07480 F4350-5349 F4350-50453

F4350-20159 F4350-50454 F4350-5347 F4350-20157

F4350-50455 F4350-50456 F4350-50418 F4350-50452F4350-10120 F4350-20162 F4350-20150

F4350-20161 F4350-20154 F4350-5065 F4350-10295F4350-07477 F4350-20127 F4350-20156 F4350-20151

F4350-5015 F4350-20152 F4350-20153F4350-20158 F4350-07478 F4350-07479 F4350-50457

F4350-20162

Technologie exclusive “Swiss made” 
Exklusive “Swiss Made” Technologie

Eco-conception / Öko- Konzeption
Serge Ferrari fabrique des 
matériaux composites  
100 % recyclables et met en 
œuvre les réseaux de collecte  
de ses produits en fin de vie  
(Europe). Le recyclage est 
réalisé à Ferrare (Italie) grâce 
au procédé exclusif Texyloop®  
(www.texyloop.com) développé 
par Serge Ferrari.
Le Groupe met son savoir-faire 
et ses outils au service de la stratégie globale d’éco-
conception de ses clients : Analyse de Cycles de Vie (ACV), 
accès au recyclage, veille en matière de normes, politique 
de conformité avec la réglementation REACH, etc…

Serge Ferrari produziert ge-
schmeidige Kompositmaterialien 
die 100% recyclebar sind und hat 
ein Sammelnetz für end-of-life 
Produkte erstellt (in Europa).  
Das Recyclingsverfahren findet in 
Ferrare (Italien) dank des 
exclusiven Texyloop Verfahrens 
(www.texyloop.com) statt- eine 
Serge Ferrari Entwicklung. 
Die Gruppe nutzt ihr  Know-how im 

Dienst für seine Kunden im Rahmen einer globalen 
Ökokonzeption: Ökobilanzen, Zugang zu einem stoffwert- 
lichen Recycling, Normeneinhaltung sowie einer Poltik zur 
Einhaltung der REACH Vorschriften,...

Unité Texyloop, Ferrare, Italie  
Werk Texyloop, Ferrare, Italien

Enduction multicouches teintée masse
Eingefärbte Mehrfachbeschichtung

Souplesse du support textile
Flexibilität des Trägers aus Textilgewebe

Traitement anti-microbien  
Antimikrobielle Behandlung 

Traitement Flexcare haute performance
Hocheffiziente Flexcare Behandlung

Bénéfices 
Vorteile

• �Très grande facilité de confection, excellente résistance à la 
déformation, absence de plis / Sehr leichte Verarbeitbarkeit, 
ausgezeichnete Verformungbeständigkeit, keine Faltenbildung

• �Longévité et résistance à l’abrasion : usage intensif 
Lange Lebensdauer und hohe Abriebfestigkeit: intensiver Gebrauch

• �Résistance aux UV 
UV -Beständigkeit

• �Hygiène et durée de vie assurées, certifié Sanitized 
Garantierte Hygiene und Lebensdauer, Sanitized zertifiziert 

• �Adaptation parfaite aux matériels médicaux et para-médicaux  
Perfekt für medizinische und paramedizinische Anwendungen 

• �Meilleure résistance à l’encrassement, facilité de nettoyage 
Bessere Schmutzabweisung, pflegeleicht

• �Conformité à de nombreuses normes internationales d’ignifugation 
In Übereinstimmung mit zahlreichen internationalen Brandschutznormen

• �Protection des mousses de garniture, hygiène et durabilité des assises 
Schutz der Schaumpolster, Hygiene und längere Lebensdauer der Sitzflächen

Caractéristiques 
Eigenschaften

• �Structure composite très souple 
Ausgesprochen flexible Verbundstruktur 

• �Enduction multicouches 
Mehrfachbeschichtung

• �Teinté dans la masse 
Färbung

• �Traitement anti-fongique et anti-microbien 
Schimmelpilz- und bakterienabweisende 
Oberflächenbehandlung

• �Nouvelle formulation conforme aux normes  
de cytotoxicité / Neue Formulierung 
Zytotoxizität-Normgerecht. 

• �Nouveau traitement Flexcare haute performance 
Neue hocheffiziente Flexcare Behandlung

• �Classement au feu 
Brandklasse

• �Étanche 
wasserdicht

Esthétique et facilité d’entretien.
Ästhetisch und pflegeleicht

Cafés, hôtels, restaurants…
Cafés, Hotels, Restaurants...

Applications mobiliers Indoor  
& Outdoor / Anwendungen 
In- & Outdoor Mobiliar 

Résistance exceptionnelle à l’usure.
Ausserordentliche Abnutzbeständigkeit.

Transports & Collectivités 
Öffentliche Einrichtungen

Résistance aux UV, garantie 2 ans.
UV -Beständigkeit, Garantie 2 Jahre.

Jardins et terrasses / Gärten und Terrassen 


